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Interrelation of forms






Vorwort

Die Menschen sind durch die sich rasant entwickelnden
Kommunikationstechnologien einander nahe gebracht wie
noch nie zuvor. Sie sind darauf angewiesen, miteinander zu
leben. Das kann auf friedliche, zivilisierte Weise geschehen
oder zu einer Holle werden,

Der Grundgedanke der Société Imaginaire ist, &s gar nicht so
weit kommen zu lassen und neue Wege unmittelbarer, per-
sonlicher Kommunikation einzuschlagen. Die Societé Ima-
ginaire ist deswegen ein in die Zukunft gerichletes Projekt,
das Untermehmen, Menschen varschiedenar Kulturen, Barufe
und Altersklassen nicht nur zusemmenbringt, sondern lang-
fristig in Verbindung halt

Der grolie Forscher der Harvard Universitat Edward O, Wilson
bestatigt in seinem neuen Buch .Conslience” meinen
Standpunkt und fordert mich in seinen Briefen auf, die ldee
der Societe Imaginaire weiter zu verwirklichen.

Deswegen missen wir Altzella als ein Laboratorium betrach-
ten. Als eine Versuchsstation, die uns Modelle, Vorschlage,
Arregungen, Hinweise und Visionen Ober das Zusammen-
leben kinftiger Genaerationen vermitteln kann.

Ein wesentliches Stick sind wir diesen Vorstellungen schon
nahergekommen, was auch in der hier vorliegenden Bro-
schire sichtbar wird. Wir haben dber Kontinente hinweg
dauverhafte Verbindungen geschaffen. Es wurden hier viele
Freundschaften geschlossen,

Doch laBt uns diesen Versuch weiterfihren und daran arbei-
ten, Wenn es uns nicht glickt, das Optimale zu erreichen. so
liegen doch Resultate vor, auf die wir stolz sein kénnaen. In all
den Jahren entstanden in Altzella zahllose wertvolle Crigi-
nalwerke und Manusknpte, die Ober eine ungewdhnliche
Zusammenarbelt hervorragender Persanlichkeiten berichten.
Sie sind ein Zeugnis unserer Zeit.

Das Schlimmste, was eintreten kann: ein Museum entsteht.
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Altzella, den 29.09.98



Freistaat Sachsen — weitsichtiger Partner

Um die Idee der Société Imaginaire zu veranschaulichen, ha-
be ich mein Augenmerk zunachst auf &hnlich entwickelte
Kulturkreise gerichtet. Obwohl weit voneinander entfernt,
sind die Lander Mittel- und Osteuropas mit den Mercosur-
Staaten in vielen Dingen nahe verwandt. Und trotzdem wis-
sen sie viel zuwenig voneinander.

Damit die Kommunikation zwischen ihnen leichter herzustel-
len ware, wahlte ich den Standort Sachsen, der sowohl geo-
grafisch als auch historisch am besten dafir geeignet ist.

Die Regierung des Freistaates hat mir spontan mehrere
Gebaude des Klosters Altzella zur Verfugung gestellt, und
viele Menschen der Region gewahrten mir sofort ihre
Unterstitzung. Der im Jahre 1993 gegrindete Forderverein
Batuz Foundation Sachsen e.V. half mir gerade in den
Anfangsjahren mit viel Begeisterung und Aufopferung, die
|dee zu veranschaulichen.

Mit der schrittweisen Realisierung wuchsen nicht nur
die Aufgaben, sondern auch die damit verbundenen
Schwierigkeiten.

Deswegen geht mein Dank und meine Anerkennung an den
Ministerprasidenten des Freistaates Sachsen, Hermn Prof. Dr.
Kurt Biedenkopf, der diese Probleme nicht nur sofort erkannt
hat, sondern mit groBem persoénlichen Engagement bei deren
Loésung half.

Mein Dank geht auch an die zustédndigen Ministerien der
sachsischen Regierung, die die in diesem Heft beschriebenen

Projekte und Erfolge ermoglicht haben.

Auf den folgenden Seiten méchten wir dartber einen Einblick
bieten.
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D|p| -Ing. E. Nowakowska — hier im Gesprach mit Batuz — hat fur alle Umbauten in Altzella die Plane entworfen. © Peter Granser 2)




»Internationales Fotomuseum Inge Morath” zur Er6ffnung im September 1996.




© Peter Granser

.Internationales Fotomuseum Inge Morath®. Beim Umbau des alten Kuhstalls gewahrten der Férderverein, Menschen der Region sowie Firmen und
Institutionen groBzligige Unterstitzung.



© Peter Granser

»Internationales Fotomuseum Inge Morath”: Innenansicht



Raul Lozza

Constructivismo en dos mundos

Altzella - Buenos Aires

BATUZ FOUNDATION SACHSEN, Altzella- Germany

. Konstruktivismus in zwei Welten": Der argentinische Kunstler Raul Lozza in Altzella im Gesprach mit Inge Morath.



»Konstruktivismus in zwei Welten®: Ausstellungssaal mit Werken von Raul Lozza

© Peter Granser



Treppenaufgang zur Ausstellungshalle




» Testoni-Saal“: Personalausstellung des Chemnitzer Kiinstlers Michael Morgner
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Eingangsbereich zur Ausstellungshalle: Ein Museums-Café ist in Planung.




Fur den zu errichtenden Skulpturenpark stellte Michael Morgner ein Werk zur Verfligung.



+Ausstellungsscheune” Mitglieder des Fordervereins Batuz Foundation e.V. bei der Berdumung und beim Umbau des Gebaudes. Burgermeister Haubner bei der Arbeit.




© Peter Granser

~Ausstellungscheune”: Skulpturen und Installationen des Dresdner Kunstprofessors Dietrich Nitzsche.




ind Batuz

Foto links: Friedrich E Heyer
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Keramileaerksiatt™: Fum Aushrennan kemmischer Arbaiten wurden durch den Aspenlineer Delfin Geronimo (Foto rechls obend in Sitzella

hisrkammliche Brenndfen gebsat






Spezialitaten vieler Lander werden in der Kiche von den Géasten der Stiftung zubereitet. Unten rechts: Olga Hirshhorn und Stratis Haviaras bei der Arbeit.




Blick in den Speisesaal
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Im Hauptgebaude sind die Bluroraume der Stiftung untergebracht. Foto links: Barbara Gutowski, Leiterin des Sekretariats
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Hauptgebaude , Gutshaus“: Arbeitszimmer des Préasidenten der Stiftung
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Hauptgebaude , Gutshaus”: Blick in ein Kinstler-Apartment, Schlafbereich




Hauptgebaude ,Gutshaus“: Blick in ein Kiinstler-Apartment, Arbeitszimmer




»Studentenwohnheim®: Es bietet Platz fir bis zu 20 Studenten und Teilnehmer an Projekten der Stiftung.




»Studentenwohnheim®: Blick in Studentenzimmer (unten) und Wohnatelier (oben).
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jenc & Y o Pascal Alizalla und Maontevidea errichteten Skulpturen vereinen Halzer aus Sachsen und Uruguay, Se
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,Der Internationale Kunstworkshop® um den Mercedes-Preis ermdglichte seit 1996 Schilern aus Sachsen, Polen, Ungarn, Uruguay und Brasilien die Begegnung mit anderen Kulturen.
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Professoren und Studenten des MIT n Allzells

In pleicher Weise, wie es der Dekan des Depariments of Architecture des Massa-
chusens Institute of Technology Prof. Stanford Anderson in nebenstehendem Bret an
die Batuz Foundation klar beschreibt, flilren die von uns zusammengefiithnen anderen
Universitiiten Lateinamerikas sowie Mitiel- und Osteuropas selhstindige Projekie aus
Die Société Imaginaire hildet dabei nur den Rahmen, in dem den in Altzella zusam-
mengefithrien Professoren und Studenten, die einmalige Moglichkeit geboten wird, in
direkien und persinlichen Kontakt mit den gleichzeitig anwesenden Partnern aber auch
mit den Schnfistellern und Kiinstlern von internationalem Format eine nahe menschli-
che und freundschafiliche Verbindungen aufzubaven, die dann langfristig durch unse-
re Institution mit dem Comrespondence-Projekt aufrecht echalten wird



Absichiserklfirung

Wir, dic Umierzeicheer dicscr Erklinang. haben uns muf den ficlen und der Methode
dar Socielc Insgnnaine vertraut gemactd and sind Ubereinstimmend zu der Erbennenis
golangt, dall dicss [dee nicht mur unsere Zustisnmung, sondert mpleich unsore aldive
Matarte verdeent .

[ 2=

[ia dae miermaticeals Arbeit und die Integrasion suslindscher Stademten in dic
Shudicnabliufe unserer Hochschulen wichisge Bestandiesle unserer Arbeit sand, hietet
tich cane emge Kooperation mat der Batue Foundagion umd dem Projekt der Socicénd
[maginaire &n

i, Als leitende Vertreter sachsischer Hochschulen sind wir der Ubersougung, dal filr cing
effckirve Lohne und Forschung mtermationale, mierdisziplindre und wechselseitia
sufemander wirkende langfrictipe Pamnerschaftsbezichings wichbger denn j¢ smi

4. Wir streben daher cne langfrstige Mitarbew am Prograsam mit dem MIT and der
Universatin Tocumsan an und verpflschicn uns, an cinem Rahmenfahrplan mur Nutzung
des Working Centers Altrolla migzuwirken

3. Daba betroibt im Fahmen der angestrebten Fochschul-Koopermbion jeder Partmers
amerst peing gigenen Projekie. Er stedli diese jodoch den amderen Pamnern s
Vierfiigung und kann m gleacher Weise von dem Parimern proditiersn

. Woar begmaben, dall die Batier Foundatson ma dicsem infermationalen wnd
mnierdesrplinaren Metewerk wetere Komponemien darch die Amsesenheit von
micraaticnaes sehnflsicllon und Kanstlern sowie Talnchmem anderer parallel
lamiender Projekie beistenent und schen damn eine wesentliche Bereicherung

Hicbachuln Miitwaida ( FIT) [Hinckechule fitr Techmik Hochechule fir Cad

aid Wirtachall Dy il Ruchknsi |emng

hisTwnda, den n 1k resden. den 510 98 Eisipag, den 7. 10098




Die Mappen der Société Imaginaire National Gallery of Art

CENTER FOR ADVANCED STUDY IN THE YISUAL ARTS

Washingiem, T.C. 20565

diTRow af nhe Diean

Mr. Mahr. Banaz

Bamaz Foundution Sachsen
Allzella

O16ET Mowsen

Ciermanz

Dear Pnbuz,

s you knos, for the past tweive years the Matkonal Gallery of Art has worked
collaboratrvely with the Batue Foundation O promede e paals of the Societs Imaginbne

Foreminst among the activilies appreciabed by the Maboml Callery. amd we trust by other
likie-minded Irsmitions, is the receipt, care, and display of the the nrigineal arist aTier
parifolios

Fnsed an the success of this unique catlshoraiive project, the Nalional Gallery locks
forwasd 10 the next, enbasced phase of the portfolio prosect. We applosd the new infiEsive Ry
the project  We enderstand thal twice each svear s paems o Socp Se [NEZIEL0E Pride winoers
{roen as maany coungrics will be brought s Alze!la for @ period of six weeks.  There they will

work collaboratively 1o produce new edaisons i the seeies of ponfolics. As on eveiving
eodlection, the ponfofies consitute ariginal records of specific moments i the kstory ol
mntermational collnbosmizon

As one of the repesitories ol these ungjue Socumesis of imernanonal and crass-
dizciplinany imeraction, we are plessed thi w0 many of our s2ster institutions, bedh in the United
Seates arsdl abmaard, ave bees selecied 1o be repositarics fir the full ssquence of Sociele
ginaire artist'wriler portfolics

We look forwand 1o receiving the next ponfolios and wish you comlineed success m the

rams af the Boceete |mupimalic

Warm negards

B i P, I %

Flensy A bl
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,Die Société Imaginaire ist eine engverbundene

Gemeinschaft von gleichgesinnten Andersdenkenden.”
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De pronto estoy an el alre, llevado por el viente,
mé&a alla de todo limite, an asa alfombra magica

que ha tejido Batuz

con sy “Sociedad Imaginara”™
{Enrique Molina)
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Bad Ems 1991  © Regina Schmeken

M. Pastrana Borrero, ehemaliger Préasident von Kolumbien Société Imaginaire-Meeting Washington, Kennedy Center, 1995
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Société Imaginaire-Meeting in Cadenabbia in Zusammenarbeit mit der Konrad-Adenauer-Stiftung
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Jan Pauls (Deutschland)

Alena Stifilowa (Slowakei)

Daniel Behar (Ulruguany)
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